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Para enmendar los articulos 1, 2, 3 y 4, y afiadir un nuevo Articulo 5, enmendar y
renumerar los Articulos 5, 6, 8, 9, 10, 11, 12, 13 por los Articulos 6, 7, 9, 10, 11, 12,
13, 14, respectivamente, renumerar los Articulos 7, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22,
23, 24 por los Articulos 8, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, respectivamente, y
derogar el Articulo 25 de la Ley 508-2004, segtin enmendada, conocida como "Ley
de la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estaciéon
Naval Roosevelt Roads"; enmendar las secciones 2013.01, 2013.02 y el inciso (a) de
la secciéon 2013.03, del Subcapitulo C, y afadir un nuevo Subcapitulo D, y
redesignar el actual Subcapitulo D, y las secciones 2014.01 y 2014.02, como
Subcapitulo E, secciones 2015.01 y 2015.02, del Capitulo 1, subtitulo B, de la Ley
60-2019, segtin enmendada, conocida como Cédigo de Incentivos de Puerto Rico;
y afiadir un nuevo inciso (38) y enmendar el Articulo 31 de la Ley 272-2003, segtin
enmendada, conocida como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de
Habitaciéon del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, enmendar el Articulo 3 de
la Ley 153-2002, conocida como “Ley para Crear la Zona Especial de Desarrollo
Econémico Vieques-Culebra”, con el fin de extender el alcance de programas de
incentivos especiales para estimular la rehabilitacion de Roosevelt Roads e
incorporar nuevos beneficios que fomenten la actividad comercial en esta zona, asi
como los municipios limitrofes y las islas municipio Vieques y Culebra,
atemperando los estimulos econémicos a la realidad fiscal del Pais; y para otros
fines relacionados.



EXPOSICION DE MOTIVOS

Por casi dos décadas se ha discutido publicamente la importancia del
redesarrollo de la antigua Base Naval Roosevelt Roads (en adelante, "Roosevelt Roads"),
y el impacto econémico que este proyecto provocard en los municipios de Ceiba,
Naguabo, Fajardo, Vieques, Culebra, y los demds municipios de la regién Este de
Puerto Rico. El cierre de Roosevelt Roads tuvo como consecuencia la pérdida de sobre
5,000 empleos civiles. Hoy, 18 afios después de la clausura de Roosevelt Roads, Ceiba y

municipios limitrofes, encuentran alli escaso desarrollo.

Esta legislacion tiene como objetivo crear un marco juridico para acelerar la
reactivaciéon econémica, aumentar los servicios a los residentes de Ceiba y pueblos
limitrofes y repoblar los terrenos de la antigua base naval. Este tltimo punto es
medular. En tiempos en que Puerto Rico atraviesa por un fuerte repunte en los precios
inmobiliarios, Roosevelt Roads cuenta con cientos de residencias que pueden ser
rehabilitadas rapidamente para asi aumentar el inventario de residencias a precios
asequibles, para venta o alquiler, y asi proveer un proyecto de desarrollo econémico

diverso para la zona Este de Puerto Rico.

Sin embargo, las fuerzas aliadas al inmovilismo y al atender los problemas sin
presentar soluciones, impulsan la retérica de que esta ley crearia “un municipio niimero
79” y eximiria a Roosevelt Roads de cualquier reglamentaciéon alusiva a la zona
maritimo terrestre, entre otros argumentos. Estos planteamientos no tienen sustento en
el texto de esta Ley. Por el contrario, el motivo de esta Ley es establecer orden, proveer
soluciones que beneficiaran a miles de puertorriquefios y puertorriquefas y restablecer
la capacidad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de ejecutar obras de gran

impacto.

En Puerto Rico ya existen algunos modelos de cémo el marco juridico adecuado
permite lograr desarrollo en harmonia entre el sector publico y el sector privado,

especificamente, aquel creado bajo la Ley 351-2000 (en adelante “Ley 351”), segtn



enmendada, la cual cre6 la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones. Es
indiscutible que esa ley viabiliz6 el desarrollo hotelero y comercial significativo que ha
permitido que el Distrito de Convenciones sea un lugar atractivo para los residentes y
visitantes a nuestra isla. Ciertamente, en Roosevelt Roads el desarrollo que todos y
todas queremos ver es de menor densidad, un desarrollo diverso y enfocado en la
sostenibilidad y las necesidades del area Este de Puerto Rico, pero la idea es la misma:

que el gobierno funja como un facilitador al desarrollo.

La Ley 508-2004 que cre6 la Autoridad para el Redesarrollo de las Facilidades y
Terrenos de la Base de Roosevelt Roads (en adelante, “Autoridad”) tiene el mismo
objetivo que la Ley 351, pero esa visiéon original requiere actualizacién si queremos

cumplir con la meta de que la zona Este de Puerto Rico alcance su desarrollo pleno.

El primer paso para lograr el objetivo de desarrollar a Roosevelt Roads, es aislar
de los vaivenes politicos de Puerto Rico la estructura de gobernanza de la Autoridad
mediante la extension del término de su Director(a) Ejecutivo(a) a ocho (8) afios. La
Autoridad es la encargada de administrar y desarrollar los terrenos y facilidades de
parte de la antigua base naval. Desde su creacién, la Autoridad ha trabajado para lograr
la delegada misién de desarrollar parte de los terrenos de la antigua base naval, en
cumplimiento con los términos y condiciones del acuerdo de transferencia suscrito con
la Marina de Guerra de Estados Unidos, la ley organica que la crea, el plan maestro
aprobado, y las leyes y reglamentos estatales y federales, y los procesos del “Base
Realignment and Closure” (BRAC) del Departamento de Defensa de los Estados Unidos
de Ameérica. Dicha encomienda ha sido una tarea ardua por la falta de presupuesto, asi
como por procesos burocraticos excesivos que impiden desarrollar la propiedad debido
a restricciones de uso, y ausencia infraestructura basica como lo es energia eléctrica,
agua potable y servicio sanitario. La estabilidad en la gobernanza permitird que asuntos
de importancia como el completar las obras de reconstruccién de las utilidades, y otras

obras esenciales de acondicionamiento de los sobre 8,000 acres que componen a



Roosevelt Roads, sean completadas sin importar quienes funjan como los lideres

politicos de Puerto Rico.

El segundo paso es establecer la planificacion estratégica de como ejecutaremos
la obra de impacto que necesita la regiéon Este de Puerto Rico para lograr aumentar su
capacidad residencial, turistica, comercial, industrial y de los servicios auxiliares
requeridos por cada una de estas actividades. Para ello, esta Ley propone establecer un
ordenamiento normativo de avanzada para que el desarrollo de Roosevelt Roads,
Ceiba, Vieques y Culebra sea sostenible y se atempere a las tendencias econémicas de
estos tiempos. Esto incluye el revisar y actualizar lo dispuesto bajo la politica pablica y
los planes de desarrollo creados bajo la Ley 153-2002 (en adelante, "Plan de Desarrollo
de Vieques y Culebra") y la Ley 508-2004. Ambos planes deben enfatizar el desarrollo
de los pequefios y medianos comerciantes (en adelante, "PYMES"), la energia renovable,

la economia digital y el turismo sostenible.

Por altimo, en el caso de Roosevelt Roads, también debemos ofrecer los recursos
y autonomia a la Autoridad para que cuente con todo el apoyo necesario para cumplir
con los objetivos aqui trazados. Como apoyo directo a la Junta y al Director(a)
Ejecutivo(a), se conformara un equipo interagencial, que tendra como fin, coordinar
esfuerzos y proveer las herramientas necesarias para enmendar y adelantar el
redesarrollo en armonia con el Plan Maestro de Roosevelt Roads. Estos esfuerzos van
atados a otras iniciativas previamente implantadas como el “Roosevelt Roads Puerto
Rico Promise Zone”, el cual ha ofrecido apoyo a las capacidades institucionales a
comunidades y colaboradores de los municipios de Ceiba, Naguabo y Fajardo desde su
designacion por el gobierno federal en el 2016. Cabe destacar que la iniciativa del
“Promise Zone” le ha permitido a Roosevelt Roads poder acercarse a las comunidades

inmediatas a la base y ha sido pieza clave en obtener su confianza.

Es importante plasmar un poco de historia para que quede claro lo que ha
ocurrido y lo que queremos mejorar. En 1990, se estableci6 el “Defense Base

Realignment and Closure Act”, el cual dispone el proceso que debe seguir el gobierno



de Estados Unidos cuando cierra una base militar en cualquier parte del mundo. A
consecuencia de ello, se crearon Autoridades de Redesarrollo, conocidos como “Local
Redevelopment Authority (LRA)” en diferentes partes del mundo, para que sean
responsables de llevar a cabo el desarrollo ordenado de la base, en armonia con las
necesidades de la comunidad y en cumplimiento con las particularidades del terreno.
Un principio cardinal del pensamiento politico democrético es que el poder decisional
sobre los asuntos que afectan la vida de los ciudadanos recaiga en niveles, organismos y
personas que le sean directamente responsables. La Ley 508, supra, delegé a la
Autoridad la mision de atender las necesidades que surjan con el replanteamiento del
uso de la antigua base naval, al contar con el conocimiento técnico y especializado

requerido para ello.

Al observar la misiéon y desempefio de varios LRA’s en relaciéon con la
administraciéon de las propiedades transferidas luego del cierre de una base naval,
podemos concluir que los LRA’s con mayor éxito en su desarrollo, son aquellos a los
cuales se les ha transferido un grado maximo de autonomia. A tal efecto, lograron
desarrollar la totalidad de los terrenos de manera ordenada, econdémicamente
sustentable y con resultados beneficiosos tanto para el gobierno, las comunidades y el
sector privado. Al contar con una direccién ejecutiva constante, los LRA’s pudieron
instituir un sentido de estabilidad, el cual se traduce en confianza proveniente de las
comunidades, el sector privado e instituciones financieras lo que a su vez ha
beneficiado la inversiéon gubernamental, asi como el capital econémico. La continuidad
en la direccién ejecutiva, ajena y separada de los vaivenes partidistas, aumenta la
deseabilidad de ser parte de la regeneracién de estas propiedades. Tanto asi, que la
armonia lograda con las comunidades y demas implicados ha transcendido hasta los

aspectos procesales de reglamentacion y procesos de permisos.

Sin embargo, el LRA que crea la Ley 508-2004, supra, no le provee a la Autoridad
los poderes realmente necesarios para realizar su obra. Esta extrema centralizacion fue

producto de enfoques dirigidos a respuestas inmediatas a necesidades de aquel



momento en la historia. No obstante, el transcurso del tiempo ha demostrado que es
necesario un cambio en la organizacion de redesarrollo de Roosevelt Roads. Segtin se ha
demostrado por otros LRA’s, la estrategia de mejor resultado es proveer al LRA el
maximo posible de autonomia. Por lo tanto, el objetivo de este proyecto va cénsono con
esa perspectiva exitosa identificada; ademas de proveerle las herramientas financieras y
fiscales, asi como los poderes inherentes a su subsistencia y las facultades necesarias
para asumir una funcién central y fundamental en su resurgimiento urbano, social y

econdémico.

Asimismo, con el propésito de fomentar el redisefio y uso de las infraestructuras
en Roosevelt Roads, se propone que se les confiera a las actividades comerciales que se
lleven a cabo dentro de la antigua Base Naval Roosevelt Roads los mismos beneficios
contributivos que el Cédigo de Incentivos de Puerto Rico, Ley 60-2019, segun
enemendada, les otorga a los municipios de Vieques y Culebra. Ademas, esta Ley
propicia proveer beneficios contributivos a inversionistas locales que deseen invertir y

desarrollar en Roosevelt Roads.

En lo sucesivo, se enmienda la Ley de Impuesto sobre Canon por Ocupacién de
Habitacion, Ley 272-2003, segtin enmendada, con la finalidad de adoptar el modelo que
se implement6é con éxito Distrito de Convenciones, a los municipios de Vieques,
Culebra, Ceiba y Naguabo. Los recaudos por concepto del Impuesto sobre Canon por
Ocupaciéon de Habitacion en aquellas hostelerias y propiedades de alojamiento
suplementarios a corto plazo o alquiler a corto plazo, ubicadas en los municipios de
Vieques, Culebra y dentro de Roosevelt Roads, pasaran a un fondo especial de cada uno
para proveer financiamiento para proyectos de mejoramiento en estos municipios,
incluyendo las Pequetias y Medianas Empresas (PYMES), al igual que poder efectuar

mejoras dentro de los terrenos aplicables.

En el caso de Vieques y Culebra, todos los puertorriquefios y las puertorriquefas
conocemos el gran potencial turistico y comercial que poseen ambas Islas Municipio.

Bajo la Ley 153-2002, se estableci6 un paquete de incentivos econdémicos dirigidos a
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crear una zona especial de desarrollo econémico en Vieques y Culebra. Sin embargo, el
impacto de estos incentivos ha sido limitado y no se ha logrado el objetivo de justicia

social y econémica que se anticip6 en aquel momento para ambas Islas Municipio.

Por todo lo cual, la intenciéon de esta Asamblea Legislativa con esta Ley es
extender el alcance de programas de incentivos especiales para estimular la
rehabilitaciéon de Roosevelt Roads. Ademas, se busca incorporar nuevos beneficios que
fomenten la actividad comercial en esta zona, asi como en los municipios limitrofes y
las islas municipio Vieques y Culebra, atemperando los estimulos econdémicos a la

realidad fiscal del pais.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se enmienda el Articulo 1 de la Ley 508-2004, segun
enmendada, conocida como la “Ley de la Autoridad para el Redesarrollo de los
Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt Roads”, para que se lea
como sigue:

“Articulo 1. — Titulo.

Esta Ley se conocera como "Ley de la Autoridad para el Redesarrollo Local de la
Comunidad de Roosevelt Roads."

Seccion 2. - Se enmienda el Articulo 2 de la Ley 508-2004, segiin enmendada,
conocida como “Ley de la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y
Facilidades de la Estacién Naval Roosevelt Roads”, para que se lea como sigue:

“Articulo 2. - Definiciones.

Los siguientes términos tendran los significados que a continuacién se

expresan, excepto donde el contexto claramente indique otra cosa, las palabras
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usadas en el nimero singular incluiran el namero plural y viceversa:

(a)...

(b) Autoridad: La Autoridad para el Redesarrollo Local de la Comunidad
de Roosevelt Roads que se crea por esta Ley.

(d) Comité Evaluador de Proyectos Especiales: Estard constituido por los
presidentes de las comisiones de desarrollo econémico de la Camara de
Representantes y el Senado de Puerto Rico, y un tercer miembro que seré
el presidente de la Comisiéon de Hacienda del Senado de Puerto Rico,
quién servird un término de dos (2) afios y serd sustituido por el
presidente de la Comisién de Hacienda de la Cdmara de Representantes.
El tercer miembro continuara ese orden de sucesién mientras exista la
Autoridad. Las decisiones del Comité Evaluador serdn vinculantes sobre
ambos cuerpos legislativos.

(e) Director(a) Ejecutivo(a): El(La) Directora(a) de la Autoridad para el
Redesarrollo Local de la Comunidad de Roosevelt Roads.

(f) Entidad Contratada: La persona natural o juridica, privada o ptblica, o
un consorcio de estas, seleccionada por la Autoridad para estudiar y
planificar el redesarrollo de las facilidades y terrenos de la Comunidad de

Roosevelt Roads.

(8) ...
(h) ...
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(i) Plan de Desarrollo Maestro: El plan integral a largo plazo para el
redesarrollo de la Comunidad de Roosevelt Roads en los municipios de
Ceiba y Naguabo, el cual incluye andlisis, recomendaciones y propuestas
para la protecciéon de los recursos naturales, el uso de los terrenos de
manera sostenible, el desarrollo econémico del area, la provision de
vivienda, transportaciéon e instalaciones comunales, entre otros, segtn
contenido en el Plan de Reuso sometido por el Departamento de
Desarrollo Econémico y de Comercio al Departamento de la Marina de los
Estados Unidos de América en el mes de diciembre de 2004, segtn
enmendado el 10 de abril de 2010, asi como posteriormente en el afio 2014,
y segtn fueran enmendados o modificados de tiempo en tiempo.

@G) ---

k) ...

(1) Depositarios Cualificados: Instituciones financieras que puedan
responder con garantia colateral suficiente, integrada por valores o
instrumentos (incluyendo cartas de crédito irrevocables). Las instituciones
financieras seran previamente designadas por el Director Ejecutivo como
depositarias de fondos ptublicos, pero en el caso de las cooperativas de
ahorro y crédito, la designacion la hara el Director Ejecutivo en consulta
con el Inspector de Cooperativas. La designacion como depositaria de

fondos publicos se hard mediante la formalizaciéon de un contrato entre el
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Director Ejecutivo y la institucién financiera. Los fondos que estuvieren
bajo la custodia y a disposicién de cualquier funcionario de una entidad
gubernamental se depositaran en la instituciéon financiera que sea
depositaria de fondos publicos seleccionada por el respectivo
funcionario.”

Seccion 3. - Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 508-2004, segin enmendada,
conocida como la "Ley de la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y
Facilidades de la Estacién Naval Roosevelt Roads", para que se lea como sigue:

“Articulo 3. - Creacioén y Politica Pablica.

Por la presente se crea una corporacion publica e instrumentalidad
gubernamental del Gobierno de Puerto Rico que constituird un cuerpo corporativo y
politico independiente con el nombre de Autoridad para el Redesarrollo Local de la
Comunidad de Roosevelt Roads, adscrita al Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio. La Autoridad se crea con los siguientes propositos:

a. Fungir como el principal enlace del Gobierno de Puerto Rico sobre los terrenos

de la Antigua Base Naval Roosevelt Roads con el Departamento de la Defensa, la

Oficina de Cooperacion Comunitaria de Defensa Local (Office of Local Defense

Community Cooperation), la Marina de Estados Unidos, asi como cualquier otra

agencia federal pertinente.

b. Implantar el Plan de Re-uso para la Estacion Naval Roosevelt Roads, asi como

el Plan Maestro elaborado por la Autoridad para el Redesarrollo Local.
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c. Dirigir, supervisar, regular y administrar el desarrollo urbano, social y
econémico de los terrenos y facilidades de la Comunidad de Roosevelt Roads.

d. Coordinar, impulsar y apoyar las capacidades institucionales de las
comunidades y municipios de Ceiba, Naguabo y Fajardo, a través de la
designacion federal del Roosevelt Roads Puerto Rico Promise Zone, mientras
dure su vigencia; asi como con cualquier otra iniciativa dirigida a estos fines.

e. Otras actividades que se determinen convenientes y afines a los propésitos de
esta Ley.

Se declara politica publica del Gobierno de Puerto Rico el designar los terrenos
de la Comunidad de Roosevelt Roads como una zona econémica especial. Se
proveeran los poderes y facultades necesarios a la Autoridad para que pueda
asumir su funcién fundamental a favor del desarrollo social y econémico de la
Comunidad de Roosevelt Roads. Por medio de la presente Ley se proveeran los
mecanismos necesarios para la transferencia adecuada de la autonomia
administrativa y fiscal necesaria. Dichas acciones permitirdn que la Autoridad
pueda cumplir con el interés publico de proveer un desarrollo econémico
sustentable en armonia con el cumplimiento de las restricciones sobre el uso de
los terrenos y las necesidades de la comunidad.”

Seccién 4. - Se enmienda el inciso (a) y se afiade un inciso (f) al Articulo 4 de la

Ley 508-2004, segin enmendada, conocida como "Ley de la Autoridad para el

Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacién Naval Roosevelt Roads", para
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que se lea como sigue:

“ Articulo 4.- Junta de Directores.

(@@ La Autoridad sera dirigida por una Junta de Directores integrada por
personas con probada experiencia en por lo menos una de las siguientes areas: (1)
planificacion; (2) desarrollo comercial, turistico, residencial o institucional; (3) bienes
raices; (4) administraciéon de facilidades turisticas o recreativas; o (5) gerencia de
proyectos de infraestructura.

La Junta de Directores estara integrada por: (1) El Secretario del Departamento
de Desarrollo Econémico y Comercio, que serd el Presidente; (2) Dos integrantes
designados por el Alcalde o la Alcaldesa del Municipio de Ceiba; (3) Un integrante
designado por el Alcalde o la Alcaldesa del Municipio de Naguabo; (4) Un integrante
designado por el Presidente del Senado; (5) Un integrante designado por el Presidente
de la Cédmara de Representantes; (6), (7) y (8) Dos integrantes designados por el
Gobernador o la Gobernadora de Puerto Rico; y (9) Un integrante designado por el
Director Ejecutivo de la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto
Rico (AAFAF).

De los integrantes designados por el Gobernador o la Gobernadora, uno sera designado
por un término inicial de dos afios, y el otro por un término inicial de tres afios hasta
que sus sucesores sean nombrados. En el caso de estos integrantes designados por el
Gobernador o Gobernadora, el nombramiento de su sucesor no podra exceder de un (1)

afio adicional contando desde la culminacién de su nombramiento. De transcurrir un (1)
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afio adicional sin cubrir la posicion, ésta quedard vacante y disponible para un nuevo
nombramiento.

Al concluir sus términos, los sucesores a ser designados por el Gobernador o la
Gobernadora, pertenecerdn a la Junta por un término de tres (3) afios y hasta que sus
sucesores sean nombrados y ocupen sus cargos. En el caso de nombramientos de
sucesores, el nombramiento de tres (3) afios tampoco podrd exceder de un (1) afio
adicional contando desde la culminacién de su nombramiento. De transcurrir un (1) afio
adicional sin cubrir la posicién, ésta quedard vacante y disponible para un nuevo
nombramiento.

Los integrantes designados por los Alcaldes o las Alcaldesas de Ceiba y Naguabo, asi
como por los Presidentes del Senado y de la Camara, finalizaran su término original y la
posiciéon quedara vacante para un nuevo nombramiento por el mismo término. Los
nuevos integrantes designados deberan cumplir con los requisitos establecidos en el
Articulo 4(a) de esta Ley. En el caso de nombramientos de sucesores, el nombramiento
de dos (2) afios no podra exceder de un (1) afio adicional contando desde la culminacién
de su nombramiento. De transcurrir un (1) afio adicional sin cubrir la posicién, ésta
quedara vacante y disponible para un nuevo nombramiento.

Cualquier vacante en las posiciones de la Junta ocupadas por los integrantes designados
por el Gobernador o Gobernadora, por los Alcaldes o las Alcaldesas de Ceiba y
Naguabo, y/o por los presidentes del Senado y de la Cdmara, que ocurra antes de

expirar el término dos (2) afios de dicha posicion, sera cubierta mediante un nuevo
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nombramiento por parte de la autoridad nominadora por el restante del término.
El presidente de la Junta seleccionara entre sus miembros un Vicepresidente, quien
sustituird al Presidente en ausencia de este, asi como a un Secretario.
La Junta seleccionard entre sus miembros a un Vicepresidente, quien sustituird al
Presidente en ausencia de este, asi como a un Secretario.
La Junta de Directores ratificard a los miembros designados luego de evaluar que
cumplan con los requisitos aqui enumerados. El presidente de la Junta seleccionaré el
método para evaluar los miembros designados entre los cuales estd, pero no se limita a,
curriculum vitae y cartas de referencia. El resultado de la designacién sera presentado a
la Junta en pleno y su resultado sera establecido mediante resolucién. Los miembros
nombrados servirdn en dichos puestos por un término de dos afios y hasta que sus
sucesores sean nombrados.
Las personas que ocupen distintas posiciones como miembros de la Junta a la fecha de
la aprobacion de esta Ley, continuardn en sus posiciones hasta que venzan sus términos
originales. Los nuevos miembros designados deberdn cumplir con los requisitos
establecidos en el Articulo 4(a) de esta Ley. En el caso de nombramientos de sucesores,
el nombramiento no podrd exceder de un (1) afio adicional contando desde la
culminacién de su nombramiento. Transcurrido este término adicional sin cubrir la
posicion, ésta quedara vacante y disponible para un nuevo nombramiento.

(b) ...

(c) Los miembros de la Junta no recibirdn compensacion por sus servicios.
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(d) ...

(e) La Junta tendrd, sin que se entienda como una limitacion, los siguientes
deberes y facultades:

@ ...
(ii)...
(iii) ratificar el nombramiento del(de la) Director(a) Ejecutivo(a) de la

Autoridad, establecer sus deberes y poderes en armonia con lo dispuesto en esta

Ley vy fijar su compensacion;

(iv) adoptar y aprobar reglas y reglamentos que rijan su funcionamiento

interno, asi como aquellos que sean necesarios para desempefar las facultades y

poderes que le han sido conferidas bajo esta Ley;

(v) requerir los informes y datos estadisticos que entienda necesarios al(a
la) Director(a) Ejecutivo(a), mediante comunicacion escrita por el Presidente de la

Junta;

(vi) ...
(vii) ...”

Seccion 5. - Se afilade un nuevo Articulo 5 a la Ley 508-2004, segtin enmendada,
conocida como "Ley de la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades
de la Estacion Naval Roosevelt Roads", para que se lea como sigue:

“La Autoridad creara un Grupo Interagencial, el cual se reunira al menos una

vez cada ciento ochenta (180) dias, o cuando el Director Ejecutivo asi los convoque, con
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el fin de coordinar esfuerzos y proveer apoyo que permita adelantar el redesarrollo en
armonia con el Plan de Desarrollo Maestro. La Autoridad tendra amplia discrecion de
elegir el personal que pueda aportar conocimiento especializado para ayudar a lograr
los objetivos trazados en dicho Plan. El Grupo Interagencial estard compuesto por
personal técnico de las siguientes agencias: la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP),
el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA), la Oficina de Gerencia
de Permisos (OGPe), el Departamento de la Vivienda (DV), el Departamento de
Transportacién y Obras Pablicas (DTOP), una persona designada por el Gobernador de
Puerto Rico en representacion de las islas municipio de Vieques y Culebra (quien
debera ser residente de una de las islas) y la Compania de Turismo, entre otras agencias
que determine la Autoridad.”

Seccién 6. - Se enmienda el actual Articulo 5 y se renumera para que sea el nuevo
Articulo 6 de la ley 508-2004, segtin enmendada, conocida como la "Ley de la Autoridad
para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt
Roads", y para que se lea como sigue:

“ Articulo 6. - Director Ejecutivo- Facultades, Deberes y Funciones.

La Autoridad funcionard bajo la direccion de un(a) Director(a) Ejecutivo(a),
quien serd nombrado(a) por el(la) Gobernador(a) por un término de cuatro (4) afios, con
la ratificaciéon de dos terceras (2/3) partes de la totalidad de los miembros de la Junta.
Una vez venza el término de la ratificacion, la Junta de Directores podra extender la

nominacioén por hasta dos (2) términos adicionales con la ratificacién de dos terceras
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partes (2/3) de la totalidad de sus miembros. Para cualquier renominacién de la misma
persona, tendra que contar con una nueva nominacién del Gobernador o Gobernadora
de Puerto Rico. La Junta podra remover de su cargo al(a la) Director(a) Ejecutivo(a) por
razones fundamentadas, con tres cuartas partes (3/4) de la totalidad de sus miembros.
El(la) Director(a) Ejecutivo(a) deberd contar con probada experiencia para dirigir la
Autoridad y vendra obligado a cumplir con la Ley Ntm. 12 de 24 de julio de 1985,
segiin enmendada, conocida como la Ley de Etica Gubernamental. Sus funciones seran,
sin que constituya una limitacion, las siguientes:

(a) Ser el principal oficial ejecutivo de la Autoridad;

(b) preparar y presentar a la Junta el plan de trabajo y el presupuesto anual de la
Autoridad; tendrd la facultad de poder convocar a la Junta para considerar cualquier
asunto que, por su urgencia o su importancia, requiera que se atienda en una reunién
extraordinaria de la Junta, pero dicha facultad no podra extenderse a mas de dos (2)
reuniones por afio natural;

(c) supervisar, fiscalizar y auditar el cumplimiento por la Entidad Contratada de
sus obligaciones bajo su contrato con la Autoridad;

(d) autorizar contratos (profesionales o servicios comprados) cuya cuantia sea
menor de doscientos mil délares ($200,000.00), que sea necesario para el funcionamiento
de la Autoridad. Para contratos de servicios profesionales cuya cuantia sea mayor de
doscientos mil délares ($200,000.00), debe ser autorizado por la Junta de Directores.

Para contratos de servicios comprados cuya cuantia sea mayor de doscientos mil
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dolares ($200,000.00), sera aprobado mediante el proceso establecido por el Reglamento
de Subastas de la Autoridad,;

(e) autorizar contratos de arrendamiento de hasta cinco (5) afios y con cabida
menor de hasta cien (100) acres. Para contratos de arrendamiento de mas de cinco (5)
afios o cabida mayor a cien (100) acres, debe ser autorizado por la Junta de Directores;

(f) asistir a todas las reuniones de la Junta, pero no tendré derecho al voto;

(g) establecer, organizar, dirigir y supervisar la estructura administrativa de la
Autoridad;

(h) establecer los niveles de funcionamiento de las operaciones de la Autoridad,
incluyendo la facultad para reclutar y contratar a cualquiera de los funcionarios y
empleados bajo su supervision, sujeto al Reglamento para la Administraciéon de los
Recursos Humanos de la Autoridad;

(i) dirigir la preparacion de los planes de la Autoridad, tanto a corto como a largo
plazo, en cuanto a contrataciéon y desarrollo de personal, operaciones, controles
administrativos, estrategias de mercados y todas las otras funciones necesarias para
asegurar el éxito de la Autoridad en el cumplimiento efectivo y eficiente de sus
objetivos; y

(j) desempefiar todas aquellas otras funciones que le sean asignadas por la
Junta.”

Seccion 7. - Se enmienda el Articulo 6 y se renumera para que sea el Articulo 7

de la ley 508-2004, segiin enmendada, conocida como la "Ley de la Autoridad para el
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Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacién Naval Roosevelt Roads", para
que se lea como sigue:

“Articulo 7. — Propésito, Facultades y Poderes de la Autoridad.

(a) Con el fin de lograr los propésitos definidos en el Articulo 3 de esta Ley, se le

confiere a la Autoridad, y esta tendrd y podra ejercer todos los derechos y poderes que
sean necesarios o convenientes para llevar a cabo los mismos, incluyendo, pero sin
limitar la generalidad de lo anterior, los siguientes:
a. Tener vigencia como corporacién publica por un periodo de cuarenta (40) afios desde
la aprobacién de esta Ley, o hasta que la Autoridad cumpla con los acuerdos suscritos
con el Departamento de la Marina de Estados Unidos. Ello viabiliza que la Autoridad
pueda llevar a cabo a largo plazo su plan estratégico para el redesarrollo y reuso
sostenible de los terrenos y facilidades de la region territorial a su cargo. Ademas, el
término de vigencia aqui dispuesto serd suficiente para garantizar el cumplimiento con
lo dispuesto en el Articulo 16 sobre los acuerdos del Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico;

b. ...

g. salvo lo dispuesto en el Articulo 12 respecto a la contratacion para el desarrollo
del Plan de Desarrollo Maestro, negociar y otorgar, con cualquier persona, incluyendo
cualquier agencia gubernamental, federal o estatal, todo tipo de contrato, incluyendo
sin que se entienda una limitacion, contratos de concesién administrativa conforme a las

disposiciones de esta Ley, contratos de arrendamiento, subarrendamientos, derecho de
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superficie y todos aquellos instrumentos y acuerdos necesarios o convenientes para
ejercer los poderes y funciones conferidos a la Autoridad por esta Ley;

h. preparar o contratar la preparacion de planos, proyectos y presupuestos de
costos para, entre otros, el disefio, construccién, reconstruccién, extensién, mejora,
ampliaciéon, reparacién, operacién, mantenimiento o financiamiento de cualquier
instalacion de la Comunidad de Roosevelt Roads, incluyendo la modificacién de tales

planos, proyectos y presupuestos;

j- adquirir cualquier propiedad dentro de la Comunidad de Roosevelt Roads o
dentro de un radio de quinientos (500) metros de ésta mediante cualquier forma legal,
incluyendo, sin limitacién, por convenio de compra, mediante el ejercicio del poder de
expropiacién forzosa, cuando medie un fin publico conforme a la Ley de Expropiacién
Forzosa instado directamente por la Autoridad a nombre propio, sujeto a lo dispuesto
en el Articulo 10, o instado por el Estado Libre Asociado mediante solicitud de la
Autoridad, segiin dispuesto en el Articulo 10, o por manda, legado o donacion, y
poseer, conservar, usar y explotar cualquier propiedad que considere necesaria o
conveniente para realizar los propésitos de la Autoridad;

k. vender, en dicho caso previa autorizacion de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico,
excepto como mads adelante se establece; permutar, arrendar, gravar y disponer de
cualquier otro modo cualquier propiedad de la Autoridad cuando lo estime propio,

adelante un fin publico, necesario, incidental o conveniente en conexién a sus
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actividades y con el fin de facilitar la consecucién del Plan de Desarrollo Maestro o de
aquellos otros proyectos que se estén llevando a cabo o puedan llevarse a cabo en el
futuro por la propia Autoridad. Se establece como una excepcién especifica de la
autorizacion legislativa, toda venta para el desarrollo de proyectos de uso residencial
que conlleve la construccion de menos de quinientas (500) unidades de vivienda, los
proyectos turisticos (incluyendo hoteles y condohoteles) que conlleven la construccién
de menos de quinientas (500) habitaciones de hotel y los proyectos industriales cuya
localizacién sea dentro de las areas identificadas en el Plan Maestro para usos
industriales ecoamigables. La Asamblea Legislativa tendra un término jurisdiccional de
treinta (30) dias para consignar su aprobacién a los proyectos cuya escala exceda la
dispuesta en esta seccién, provisto que reciba de la Autoridad la informacién que le sea
solicitada para poder pasar un juicio informado sobre los proyectos propuestos que
requieren el aval de la Asamblea Legislativa. La evaluacién de la Asamblea Legislativa
serd llevada a cabo por un comité que conocera como el Comité Evaluador de Proyectos
Especiales. Cualquier dilacién irrazonable de la Autoridad en proveer la informacién
que le sea solicitada por el Comité Evaluador permitira que el término de evaluacion
sea extendido en proporcion a la dilacién de la Autoridad. La Autoridad deberd como
minimo proveer al Comité Evaluador la propuesta del proyecto que interesa
desarrollarse, los nombres de los proponentes, los permisos que tiene o tendrd que
obtener el proyecto propuesto, el impacto ambiental del mismo, la creaciéon de empleos

del proyecto y su compatibilidad con el Plan Maestro elaborado por la Autoridad, al
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igual que cualquier otra informacién que exija el Reglamento que sea entregada al
Comité Evaluador o aquella que sea solicitada por éste. En caso de que el Comité
Evaluador no actuara sobre el proyecto propuesto dentro del término dispuesto en este
articulo, se entendera que el proyecto fue aprobado y la Autoridad puede continuar con

el desarrollo del mismo.

m. aceptar donaciones de cualquier individuo, corporaciéon u otra entidad, y
utilizar el producto de dichas donaciones, siempre y cuando la Junta autorice la
aceptacion de dicha donacién, para cualquier fin de la Autoridad;

n. cobrar tarifas por servicios a los propietarios, inquilinos y usuarios de
facilidades dentro de los predios de la Comunidad de Roosevelt Roads, tales como, pero
sin limitarse, al cobro de tarifas por mantenimiento de areas comunes, seguridad dentro
de los predios, recogido y disposiciéon de desperdicios s6lidos y reciclables, servicio de
agua potable, servicio sanitario, servicio de electricidad, servicio de telecomunicaciones,
uso de los muelles, uso de la marina, entre otros;

o. requerir el pago de una aportaciéon a los desarrolladores de los proyectos
dentro de los predios de la Comunidad de Roosevelt Roads, para sufragar gastos para
las provisiones de usos adicionales de dominio publico, incluyendo la infraestructura,
tales como, pero sin limitarse a, carreteras, transporte colectivo, acueductos,
alcantarillados sanitarios, telecomunicaciones, puertos y aeropuertos, fuera o dentro de

los limites de los terrenos y facilidades de la Comunidad de Roosevelt Roads, de
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acuerdo al reglamento que a esos efectos adopte la Autoridad. Los proyectos de
desarrollo que tengan impacto en la infraestructura seran objeto de dicha exaccién por
impacto (“impact fee”). La Autoridad dedicara las exacciones cobradas a los
desarrolladores de los proyectos a un fondo especial para proveer infraestructura en la
region de la Comunidad de Roosevelt Roads, segtin creado por esta Ley, asi como en los
municipios de Ceiba y Naguabo; dicha exaccion por impacto serd de conformidad con
las normas y reglamentos que establezca la Autoridad, y sera usada para poder
financiar la infraestructura de la Comunidad de Roosevelt Roads, o en Ceiba y
Naguabo, y en todo caso para lograr cumplir los propodsitos de redesarrollo que faculta
esta Ley.

p. crear por resolucion aquellas compafias, sociedades, corporaciones
subsidiarias, afiliadas o asociadas que estime conveniente para llevar a cabo los fines de
esta Ley y traspasarle, prestarle o donarle fondos o cualesquiera de sus propiedades a
tales corporaciones subsidiarias o entidades o garantizar cualquiera de sus obligaciones;
disponiéndose que dichas corporaciones subsidiarias o entidades creadas por
resoluciéon serdn corporaciones publicas o entidades poseidas enteramente por la
Autoridad y tendran aquellas facultades y deberes que han sido conferidas a la
Autoridad bajo las disposiciones de esta Ley y que a su vez hayan sido asignadas a
dichas corporaciones subsidiarias o entidades por la Junta; disponiéndose, ademas, que
la Junta nombrard a los miembros de la Junta de Directores de cualesquiera de tales

corporaciones subsidiarias;
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q. adquirir, poseer y disponer de acciones, participacién en sociedades, derechos
de miembros, contratos, bonos u otros intereses de otras corporaciones, sociedades o
entidades privadas y ejercitar cualesquiera y todos los poderes o derechos que tenga
sobre los mismos, asi como invertir sus fondos en la forma o formas que estime
apropiados siempre que a juicio de la Junta de Directores dicha gestion sea necesaria,
propia o conveniente para alcanzar los propodsitos de la Autoridad o para ejercer sus
poderes;

r. procurar seguros contra pérdidas en las cantidades y con los aseguradores que
considere deseable, cuyo seguro podria incluir, sin que se entienda como una
limitacién, seguro contra responsabilidad civil de directores, oficiales, agentes y
empleados;

s. ejercer todos aquellos otros poderes corporativos, no incompatibles con los
aqui expresados que por las leyes de Puerto Rico se confieren a las corporaciones
privadas, y ejercer todos esos poderes, dentro y fuera de Puerto Rico, en la misma
extension que lo harfa o podria hacerlo una persona natural;

t. abrir cuentas de banco a nombre de la Autoridad. Tomar dinero a préstamo a
nombre de la Autoridad, cuando la Junta lo haya asi autorizado;

u. conceder y otorgar subvenciones, donativos, o cualquier otra clase de ayuda
en dinero, bienes o servicio a entidades o personas sujetos a que sean para fines y
actividades de interés publico y previo al cumplimiento con la reglamentaciéon y

proceso aplicable;
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v. regular y reglamentar la ubicacion y operaciéon de negocios ambulantes de
conformidad con la politica pablica de la Autoridad;

w. denominar las calles, avenidas, paseos, parques, plazas, zaguanes, paseos
peatonales, edificios, instalaciones y toda clase de via publica, obra, estructura o
instalacién en las inmediaciones de la Comunidad de Roosevelt Roads;

x. recibir, administrar y utilizar los fondos provenientes del Fondo para el
Mejoramiento de Roosevelt Roads, segtin establecido en el Articulo 9 de esta Ley; y

y. realizar todos los actos o medidas necesarias o convenientes para llevar a
efecto los poderes que se le confieren por esta Ley o por cualquier otra ley de la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico o del Congreso de los Estados Unidos.

(b) Se autoriza a la Autoridad a crear, adquirir, vender y realizar toda actividad
comercial relacionada a la operaciéon y venta de empresas y franquicias comerciales,
tanto al sector publico, como privado. La Autoridad podra operar franquicias
comerciales, ademds de todo tipo de empresa o entidades corporativas, cuando sea
aprobado por la Junta, con fines de lucro que promuevan el desarrollo econémico para
aumentar los fondos de las arcas de la Autoridad, crear nuevas fuentes de empleo y
mejorar la calidad de vida de sus habitantes. Estas franquicias y/o empresas de la
Autoridad podran establecerse en las facilidades de la Autoridad, asi como en
facilidades privadas mediante arrendamiento, subarrendamiento, cesion, usufructo, uso

y otras modalidades de posesion de propiedad que contempla el ordenamiento juridico
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en Puerto Rico. Asimismo, se autoriza a la Autoridad a establecer mediante Reglamento
el proceso a seguir relacionado a este Articulo.

(c) La Autoridad establecera politicas, estrategias y planes dirigidos a la
ordenacion de su territorio, la conservacion de sus recursos y a su 6ptimo desarrollo,
sujeto a lo dispuesto en esta Ley. Tendra la facultad de establecer el plan de re-uso que
regird el desarrollo de la Comunidad de Roosevelt Roads. Para ello adoptara los
reglamentos necesarios para implantar y hacer cumplir dicho plan de re-uso aprobado
en el 2004, y modificado en el 2010 y en el 2014, respectivamente, y titulado “Plan
Maestro de Desarrollo de la Antigua Base Roosevelt Roads.” La Autoridad podra
ejercer su discrecion para atemperar el Plan Maestro con el Reglamento de Ordenacion
Territorial y la Forma Urbana de Roosevelt Roads.

(d) La Autoridad podra expedir permisos de uso y construccion de conformidad
con el plan de re-uso implantado por la Autoridad sobre los terrenos de la Comunidad
de Roosevelt Roads, incluyendo querellas, autorizaciones y permisos en los terrenos
pertenecientes a la Autoridad, previo la aprobacién de la Junta de Planificacién. En caso
de interesar ejercer estas facultades, la Autoridad establecera la estructura y
reglamentacion necesaria para crear una oficina de permisos utilizando como norma a
seguir lo establecido sobre el tema en el Articulo 6 del Cédigo Municipal de Puerto

Rico, Ley 107-2020.
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(e) La Autoridad tendra facultad para aprobar y poner en vigor ordenanzas con
sanciones administrativas, previo la aprobacién de la Junta, con las prerrogativas que se
detallan a continuacién:

a. La Autoridad debera adoptar mediante ordenanza un procedimiento uniforme
para la imposiciéon de multas administrativas que contenga las garantias del debido
proceso de ley en su vertiente sustantiva, similar al establecido en la Ley 38-2017, segtin
enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del
Gobierno de Puerto Rico”. El Tribunal de Primera Instancia atendera toda solicitud de
revisiéon judicial de cualquier persona adversamente afectada por una orden o
resolucién de la Autoridad imponiendo una multa administrativa.

b. Al momento de imponer una multa en una ordenanza, resolucién o
reglamentacién, la Autoridad deberd evaluar la proporcionalidad entre la severidad de
la violacién cometida y la multa a imponerse.

c. Se autoriza a la Autoridad a establecer mediante reglamento la designacion de
las entidades publicas o privadas que servirdn de agentes para hacer cumplir las
ordenanzas y emitir boletos de infracciones administrativas. El reglamento establecera
el procedimiento para solicitar la revision de infracciones administrativas impuestas a
tenor con las ordenanzas.

d. En el ejercicio de sus facultades para reglamentar, investigar, emitir
decisiones, certificados, permisos, endosos, y concesiones, la Autoridad podra imponer

y cobrar multas administrativas de hasta un méaximo de cinco mil (5,000) délares por
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infracciones a sus ordenanzas, resoluciones y reglamentos de aplicacion general,
conforme se establezca por ley u ordenanza.

e. Las infracciones a las ordenanzas de la Autoridad que reglamentan la
circulacién, estacionamiento, y transito de vehiculos de motor, se penalizaran de
conformidad al procedimiento de multa administrativa establecida en la Ley 22-2000,
segiin enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico.” La
Autoridad podra aprobar y poner en vigor ordenanzas conteniendo penalidades por
violaciones a dicha Ley con penas de hasta un maximo de mil (1,000.00) délares. La
Autoridad tendra la facultad de instalar paralizantes en los neumaticos (wheel clamps)
de los vehiculos que se encuentran en violacién a la ordenanza; y adherir papeles en el
cristal del vehiculo notificando la violacién a la ordenanza. La Autoridad podra regular
y reglamentar por ordenanza, la autorizaciéon, ubicacion e instalaciéon de controles
fisicos de velocidad en las vias y carreteras en las inmediaciones de la Comunidad de
Roosevelt Roads;

(f) La Autoridad tendra facultad para regular y reglamentar la publicidad gréfica
externa en las inmediaciones de la Comunidad de Roosevelt Roads, siempre y cuando
se haga con criterios iguales o mas limitados que los establecidos por la legislacion
estatal y federal vigente, siempre velando no afectar el derecho fundamental a la
libertad de expresion. Requerir y cobrar los derechos, que por ordenanza se dispongan,
por la expedicion de permisos autorizando la instalacién o fijacion de rétulos y

propaganda gréfica externa. A estos efectos, la Autoridad podré requerir un deposito
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como fianza no mayor de mil (1,000.00) ddlares, con el objetivo de que se garanticen los
costos de limpieza y remocién de la publicidad gréafica autorizada. A estos fines, la
Autoridad adoptard la reglamentaciéon necesaria mediante ordenanza, para establecer
las cuantias de los depdsitos requeridos de acuerdo con el tamafio, tipo y volumen,
entre otros, del rétulo o la propaganda grafica a ser instalada o fijada;

(g) La Autoridad tendré facultad para establecer, mantener, operar o contratar la
operaciéon o mantenimiento de sistemas de transportacién colectiva interurbana, con
sujecion a la Ley 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada conocida como “Ley de la
Autoridad de Carreteras y Transportacion de Puerto Rico.”, y a cualesquiera otras leyes
aplicables. La Autoridad podra convenir con Municipios aledafios la operacién conjunta
de estos sistemas;

(h) La Autoridad tendra facultad de reglamentar las condiciones para el uso de
los muelles y marina dentro de la Comunidad de Roosevelt Roads. Podra utilizarse
como guia las reglas y tarifas establecidas en el Reglamento de la Autoridad de los
Puertos sobre uso de muelles y marina, Ley 151 del 28 de junio de 1968, segun
enmendada, conocida como “Ley de muelles y Puertos de Puerto Rico”. La Autoridad
queda excluida de la aplicacion del reglamento del Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales ntimero 4860 de 31 de diciembre de 1992, segin enmendado,
conocido como el “Reglamento para el Aprovechamiento, vigilancia, conservacion y
administraciéon de las Aguas Territoriales, los terrenos sumergidos bajo estas y la Zona

Maritimo Terrestre”. Serd la Autoridad la encargada de establecer la reglamentacién
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necesaria para administrar las aguas territoriales y los terrenos sumergidos bajos estas y
la zona maritimo terrestre en las inmediaciones de la Comunidad de Roosevelt Roads.”

Seccion 8. - Se enmienda el Articulo 8 y se renumera para que sea el Articulo 9;
se enmiendan el inciso (a) y se crea un nuevo inciso (c) de la Ley 508-2004, segtn
enmendada, conocida como la "Ley de la Autoridad para el Redesarrollo de los
Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt Roads" para que se lea como
sigue:

“Articulo 9. - Dineros y Cuentas de la Autoridad.

(@) Todos los dineros de la Autoridad se depositaran en los depositarios
cualificados para recibir fondos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, pero se
mantendran en cuenta o cuentas separadas a nombre de la Autoridad. Los desembolsos
se liaran por ella y se llevaran a cabo por la Autoridad de acuerdo con los reglamentos y
presupuestos aprobados por la Junta.

(b) ...

(c) Se crea el Fondo para el Mejoramiento de Roosevelt Roads, el cual sera
utilizado exclusivamente por la Autoridad para cubrir los costos asociados a la
operacion, mantenimiento y mejoras capitales de las facilidades de la Autoridad para el
Redesarrollo Local de la Comunidad de Roosevelt Roads.”

Seccién 9. - Se enmienda el Articulo 9 y se renumera para que sea el Articulo 10

de la Ley 508-2004, segtin enmendada, conocida como la "Ley de la Autoridad para el
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Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacién Naval Roosevelt Roads", para
que se lea como sigue:

“Articulo 10. — Declaracién de Utilidad Pablica; Adquisiciéon de Propiedades
por Expropiacion Forzosa.

(a) Por la presente se declaran de utilidad ptblica todos los bienes muebles o
inmuebles y todo derecho o interés sobre los mismos que la Autoridad considere
necesario adquirir para llevar a cabo sus fines. Dichos bienes podran ser expropiados,
sin la previa declaracién de utilidad publica provista, toda vez que hayan sido
declarados como tal en el proceso de expropiacién forzosa. El proceso de expropiacion
podra ser instado directamente por la Autoridad a nombre propio o, a solicitud de la
Autoridad, cuando asi lo creyere conveniente la Junta, podré ser instado siguiendo el
procedimiento descrito en este Articulo. Los procedimientos de expropiaciéon forzosa
que se inicien por virtud de las disposiciones de esta Ley, se tramitaran en la forma que
provee esta Ley y de acuerdo con lo dispuesto por las leyes del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico sobre expropiacién forzosa.

(b) A solicitud de la Autoridad, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, tendra
facultad para comprar, ya sea por convenio o mediante el ejercicio del poder de
expropiacion forzosa, o por cualquier otro medio legal, cualquier propiedad en la
Comunidad de Roosevelt Roads 0 a no més de quinientos (500) metros de esta o interés
sobre la misma que la Junta estime necesaria o conveniente para los fines de la

Autoridad. La Autoridad podréd poner anticipadamente a disposicién del Estado Libre
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Asociado de Puerto Rico aquellos fondos que puedan necesitarse para pagar dicha
propiedad, y una vez adquirida la misma, podrd reembolsar al Estado Libre Asociado
de Puerto Rico cualquier cantidad pagada que no hubiera sido previamente entregada.
Al hacerse dicho reembolso al Estado Libre Asociado de Puerto Rico, el titulo de dicha
propiedad asi adquirida pasaré a la Autoridad. El Secretario de Transportacion y Obras
Pablicas, con la aprobacion del Gobernador o de la Gobernadora, podra hacer aquellos
arreglos que él(ella) estime apropiados para la explotacion y control de dicha propiedad
por la Autoridad durante el periodo que transcurra antes de que dicho titulo haya
pasado a la Autoridad. En aquellos casos en que habiéndose adquirido la propiedad
con fondos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y no contando la Autoridad con
fondos para el reembolso total de dichos fondos al Estado Libre Asociado de Puerto
Rico. El Gobernador o la Gobernadora, si asi lo estima necesario y conveniente, podré
disponer que el titulo sobre los bienes y/o derechos asi adquiridos deba ser inscrito
directamente a favor de la Autoridad para acelerar el cumplimiento de los fines y
propositos para los cuales fue creada. El Gobernador o la Gobernadora podra asi
solicitarlo al Tribunal en cualquier momento dentro del procedimiento de expropiacion
forzosa y este asi lo ordenara. En estos casos, asi como en los casos de adquisicién por el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico a favor de la Autoridad, habiendo mediado pago
previo por adelantado por parte de esta dltima al Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
el Registrador de la Propiedad procedera a hacer, con preferencia y de forma expedita,

la inscripcién del titulo de propiedad de los bienes o derechos de que se trate a favor de
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la Autoridad, al presentérsele para inscripcién la documentacién pertinente. La facultad
que por la presente se confiere no limitard ni restringird en forma o limite alguno la
facultad propia de la Autoridad para adquirir propiedades por compra o mediante un
proceso de expropiacion forzosa instado directamente por la Autoridad a nombre
propio. El titulo de cualquier propiedad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico que
se considere necesaria o conveniente para los fines de la Autoridad, podra ser
transferido a esta por el funcionario encargado de dicha propiedad o que la tenga bajo
su custodia, mediante términos y condiciones que serén fijados por el Gobernador o la
Gobernadora.

(c) Lo dispuesto en este Articulo 10 no limitard lo dispuesto en el Articulo 12.”

Seccion 10. - Se enmienda el Articulo 10 y se renumera para que sea el Articulo
11 de la Ley 508-2004, segtin enmendada, conocida como la "Ley de la Autoridad para el
Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt Roads", para
que se lea como sigue:

“Articulo 11. — Transferencia de Bienes.
No obstante cualquier disposicién de ley en contrario, incluyendo el Cédigo Municipal,
y las subdivisiones politicas de Puerto Rico, quedan autorizados para ceder y traspasar
o arrendar a la Autoridad, a solicitud de esta, cualquier propiedad o interés sobre la
misma (incluyendo bienes ya dedicados a uso publico), concesion o franquicia que la
Autoridad crea necesaria o conveniente para realizar sus prop6sitos. Los Municipios de

Ceiba y Naguabo tendrdn la obligacion de negociar de buena fe con la Autoridad los
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términos bajo los cuales se habra de arrendar o subconcesionar cualquier propiedad,
instalacién, concesion, franquicia o derecho que le pertenezca al Municipio y que sea
necesario o conveniente para el redesarrollo de los terrenos y facilidades de la
Comunidad de Roosevelt Roads. Nada de lo dispuesto en este Articulo se entendera
que limita los poderes de la Autoridad para adquirir dichas propiedades o derechos.”

Seccién 11. - Se enmienda el Articulo 11 y se renumera para que sea el Articulo
12 de la Ley 508-2004, segtin enmendada, conocida como la "Ley de la Autoridad para el
Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacién Naval Roosevelt Roads", para
que se lea como sigue:

“Articulo 12. — Contrato de Disenio, Desarrollo. Construccién, Financiamiento,
Operaciéon y Mantenimiento para el desarrollo del Plan Maestro de los terrenos de
Roosevelt Roads.

(a) Sin perjuicio de la facultad general concedida a la Autoridad en el Articulo 7
para negociar y otorgar cualquier tipo de contrato, a los fines de desarrollar y regular la
ejecucion del Plan de Desarrollo Maestro, la Autoridad podrd, mediante contratos de
concesion administrativa, contratos de arrendamiento u otro tipo de contrato, contratar
con una o varias personas para llevar a cabo las diferentes fases o combinacion de ellas
de planificacién, disefio, redesarrollo, construccién, financiamiento, operacién y
mantenimiento de los terrenos y facilidades de la Comunidad de Roosevelt Roads,

sujeto a las condiciones y siguiendo los procedimientos esbozados en este Articulo. Se
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podran utilizar fondos privados para pagar los costos de todas o cualquiera de dichas
fases.

(b) ...

(c) Para llevar a cabo la planificacién, disefio, redesarrollo, construccion,
financiamiento, operaciéon y mantenimiento de los terrenos y facilidades de la
Comunidad de Roosevelt Roads, la Autoridad podra utilizar cualquier tipo de contrato
que separe o combine las fases de planificacién, disefio, redesarrollo, construccion,
financiamiento, operaciéon y mantenimiento. Dichos contratos, conducentes a la
implantacién o desarrollo del Plan de Desarrollo Maestro, se adjudicardan mediante un
proceso de solicitud de propuestas y negociacion, segtin establecido en este Articulo, y
no le aplicaran los procedimientos descritos en el Articulo 13 de esta Ley. No obstante
lo aqui dispuesto, la Autoridad podra asumir los derechos y obligaciones en que haya
incurrido el Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio o cualquier otra
agencia o subdivision del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico con el
propésito de redesarrollar los terrenos y facilidades de la Comunidad de Roosevelt
Roads.

(d) La Autoridad podra negociar y otorgar con la persona o personas que se le
otorgue cualquier contrato para la planificacién, disefio, redesarrollo, construccién,
financiamiento, operacién y mantenimiento de los terrenos y facilidades de la
Comunidad de Roosevelt Roads aquellos contratos de financiamiento o cualquier otro

tipo de contrato o instrumento necesario o conveniente con el propésito de emitir bonos
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de la Autoridad para financiar el redesarrollo de los terrenos y facilidades de la

Comunidad de Roosevelt Roads.
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e ...
(f) Contratos con la Entidad Contratada.

(i) El contrato con la Entidad Contratada podrd incluir la planificacién,
disefio,
redesarrollo, construccién, financiamiento, operaciéon y mantenimiento de los
terrenos y facilidades de la Comunidad de Roosevelt Roads o, a discrecién de la
Junta, alguna de estas fases podran ser parte de otro contrato
separado con la misma persona o con otra persona distinta. El(La) Director(a)
Ejecutivo(a) de la Autoridad serd responsable de negociar los términos y
condiciones de los contratos a que se refiere este Articulo. Dichos contratos
tendran que ser aprobados por la Junta y estaran sujeto a las normas establecidas
en este Articulo.

() ...

(ii) ...

(g)...”
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Seccién 12. - Se enmienda el Articulo 12 y se renumera para que sea el Articulo
13 de la Ley 508-2004, segtin enmendada, conocida como la "Ley de la Autoridad para el
Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacién Naval Roosevelt Roads", para
que se lea como sigue:

“Articulo 13. — Contratos de Construcciéon y Compras.
Todas las compras y contratos de suministros o servicios, excepto servicios personales,
que se hagan por la Autoridad, incluyendo contratos para la construcciéon de obras,
excepto todos aquellos contratos con la Entidad Contratada relacionados con la
planificacién, disefio, redesarrollo, construccién, financiamiento, operacién y
mantenimiento de los terrenos y facilidades de la Comunidad de Roosevelt Roads a los
cuales le aplican las disposiciones del Articulo 12, deberan hacerse mediante anuncio de
subasta, hecho con la suficiente antelacién a la fecha de apertura de pliegos de
proposiciones para que la Autoridad asegure el adecuado conocimiento y oportunidad
de concurrencia; cuando la suma estimada para la compra no exceda de cien mil
(100,000) dolares y cuando el valor de la obra de construccion no exceda de doscientos
mil (200,000) doélares podra efectuarse la misma sin anuncio de subasta. Para compras,
cuyo valor fluctte entre cinco mil (5,000) délares y cien mil (100,000) délares y cuando
el valor de la obra de construcciéon fluctie entre cuarenta mil (40,000) délares y
doscientos mil (200,000) dolares, la Autoridad debera solicitar cotizaciones escritas de

por lo menos tres (3) fuentes de suministros.
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No seran necesarios anuncios de subasta ni requerimiento de cotizaciones en los

siguientes casos:

Al comparar proposiciones y hacer adjudicaciones, se dard debida consideracién a
aquellos factores (ademas de si el postor ha cumplido con las especificaciones) tales
como precio mdas bajo; habilidad del postor para realizar trabajos de la naturaleza
envuelta en el contrato bajo consideracion: calidad y adaptabilidad relativas de los
materiales, efectos, equipo o servicios; responsabilidad econémica del licitador, y su
pericia, experiencia, reputacion de integridad comercial y habilidad para prestar los
servicios bajo consideracién; y tiempo de entrega o de ejecuciéon que se ofrezca. La
Autoridad podra adoptar reglamentos para la presentacion de licitaciones o propuestas
en términos similares a lo que es uso y costumbre en corporaciones publicas en Puerto
Rico o en estados de Estados Unidos de América.

En el caso de contratos de construcciéon y otros contratos que por su naturaleza se
pudieran adjudicar mediante este Articulo 13 o el Articulo 12, la Junta tendra la
discrecion de realizar dicha adjudicacion bajo las disposiciones del Articulo 12 o el

Articulo 13.
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Los procesos de desarrollo de infraestructura y construccién representan una de las
principales fuentes de generacion de ingresos y potencia el desarrollo econémico de la
region. Por lo que se dispone que la Autoridad para el Desarrollo Local de la
Comunidad de Roosevelt Roads realice internamente los procesos de subasta y
contrataciéon cuando sea materia de construccion y servicios criticos o esenciales.

Por lo que queda exenta del cumplimiento de realizar estos procesos mediante la
Administraciéon de Servicios Generales, segtin establecidos en la Ley 73-2019, segiun
enmendada, tnicamente cuando las subastas o contrataciones sean para proyectos de
construccion y/o servicios criticos o esenciales. Los servicios criticos o esenciales seran
definidos por la Juntas de Directores.”

Seccion 13. - Se enmienda el Articulo 13 y se renumera para que sea el Articulo
14; se enmiendan el inciso (a) de la Ley 508-2004, segin enmendada, conocida como la
"Ley de la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estaciéon
Naval Roosevelt Roads", para que se lea como sigue:

“Articulo 14. — Bonos de la Autoridad.

(a) La Autoridad, previo el consentimiento de la Asamblea Legislativa, queda
por la presente autorizada a emitir bonos de tiempo en tiempo por aquellas cantidades
que en opinién de la Autoridad sean necesarias para proveer suficientes fondos para
cualquiera de sus propésitos, incluyendo para financiar los gastos que incurra la

Autoridad o que incurra la Entidad contratada para la planificacion, redesarrollo,



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

40

disefio y construcciéon de los terrenos y facilidades de la Comunidad de Roosevelt
Roads.

(b) ...

(0)...”

Seccion 14.- Se afade el inciso (d) al nuevo renumerado Articulo 14 de la Ley
508-2004, segin enmendada, conocida como "Ley de la Autoridad para el Redesarrollo
de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt Roads", para que se lea
como sigue:

“ Articulo 14. - Exencién Contributiva.

(d) La Autoridad impondrd, cobrard y recaudara un impuesto, el cual seré el
calculo matemaético resultante de la multiplicacion de la tasa aqui dispuesta por
el canon de ocupacién de habitacién y el periodo de ocupacion, de un cinco (5)
por ciento de toda hosteleria y propiedades de alojamiento suplementarios a
corto plazo o alquiler a corto plazo, ubicadas en la antigua Base Naval Roosevelt
Roads. Los fondos recaudados seran utilizados para cubrir la operacién,
mantenimiento y mejoras capitales de las facilidades de la Autoridad.”

Seccion 15.- Se afiade un nuevo Articulo 23, y se renumeran y enmiendan los

Articulos 23 al 26 como 24 al 27, respectivamente, de la Ley 508-2004, segun
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enmendada, conocida como "Ley de la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y
Facilidades de la Estaciéon Naval Roosevelt Roads", para que se lea como sigue:

“Articulo 23. - Facultad para Crear Reglamentos y Aprobar y poner en
vigor ordenanzas con sanciones administrativas.

(a) La Autoridad podra formular por todos los medios necesarios, segin ésta
considere necesario, guias operacionales y reglamentarias para el mejor funcionamiento
de Roosevelt Roads, incluyendo la reglamentaciéon que regira la venta o transferencia de
derechos reales sobre sus bienes inmuebles. Dicha reglamentacién debera ser aprobada
dentro de los sesenta (60) dias posteriores a la vigencia de esta Ley y debera incluir,
entre otras cosas,

(1) los criterios de elegibilidad para adquirir derechos reales sobre una
propiedad perteneciente a la Autoridad,

(2) las circunstancias en las cuales se podré transferir tales derechos,

(3) la garantia de una oferta de vivienda que atienda todo los renglones de
precio y accesibilidad,

(4) los procesos de adjudicaciéon de propuestas, criterios de evaluacién de
propuestas y la celebracién de los procesos competitivos para la adjudicacion de
las parcelas a desarrollarse,

(5) los criterios econémicos y de experiencia minimos que deben tener los
proponentes en funcién del desarrollo propuesto, para asegurar la capacidad

financiera y operacional para el desarrollo de cualquier proyecto propuesto;
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(6) la preparaciéon de un informe semestral dirigido al Comité Evaluador
de Proyectos Especiales por parte de la Autoridad, que debe incluir un resumen
detallado del progreso de los proyectos presentados por la Autoridad, si alguno;

(7) la presentacion de un informe anual al Gobernador(a) y a la Asamblea
Legislativa que incluya lo siguiente: (1) un informe y estado financiero de los
negocios de la Autoridad durante el afio anterior; (2) una descripcion de los
contratos y transacciones de la Autoridad durante el afio anterior, y (3) el estado
y progreso de las actividades de la Autoridad hasta la fecha del informe.

(b) La Autoridad tendrd poder para aprobar y poner en vigor ordenanzas
conteniendo penalidades por violaciones a las mismas con penas de hasta un
maximo de quinientos doélares ($500.00); instalar paralizantes en los neumaticos (wheel
clamps) de los vehiculos que se encuentran en violacién a la ordenanza; y adherir
papeles en el cristal del vehiculo notificando la violacién a la ordenanza. La Autoridad
al momento de imponer una multa en una ordenanza, resolucién o reglamentacién,
deberd evaluar la proporcionalidad entre la severidad de la violacion cometida y la
multa a imponerse.

(c) Las infracciones a las ordenanzas de la Autoridad que reglamentan la
circulacién, estacionamiento, y transito de vehiculos de motor, se penalizaran de
conformidad al procedimiento de multa administrativa establecida en la Ley 22-2000,

segin enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Trénsito de Puerto Rico”.
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(d) Se autoriza a la Autoridad a establecer mediante reglamento Ia
designaciéon de las entidades ptublicas o privadas que serviran de agentes para hacer
cumplir las ordenanzas y emitir boletos de infracciones administrativas. El reglamento
establecerd el procedimiento para solicitar la revision de infracciones administrativas
impuestas a tenor con las ordenanzas.

(e) En el ejercicio de sus facultades para reglamentar, investigar, emitir
decisiones, certificados, permisos, endosos, y concesiones, la Autoridad podra
imponer y cobrar multas administrativas de hasta un maximo de cinco mil
dolares ($5,000) por infracciones a sus ordenanzas, resoluciones y reglamentos
de aplicacion general, conforme se establezca por ley u ordenanza.

(f) La Autoridad debera adoptar mediante ordenanza un procedimiento
uniforme para la imposicién de multas administrativas que contenga las garantias del
debido proceso de ley en su vertiente sustantiva, similar al establecido en la
Ley 38-2017, segin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”. El Tribunal de Primera
Instancia entendera en toda solicitud de revisiéon judicial de cualquier persona
adversamente afectada por una orden o resoluciéon de la Autoridad imponiendo
una multa administrativa.

Articulo 23.
Articulo 24.

Articulo 25.
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Seccién 16.- Se enmiendan las Secciones 2013.01, 2013.02 y el inciso (a) de la
Seccién 2013.03 del Subcapitulo C; del Capitulo 1, Subtitulo B de la Ley 60-2019, segtin
enmendada, conocida como “Cédigo de Incentivos de Puerto Rico”, para que se lea
como sigue:

“SUBTITULO B- INCENTIVOS DE DESARROLLO ECONOMICO

CAPITULO I- INCENTIVOS DE APLICACION GENERAL

10
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SUBCAPITULO A- REGLA GENERAL

SUBCAPITULO C - VIEQUES Y CULEBRA.

Seccion 2013.01. - Negocios que operen en Vieques y Culebra.

Los beneficios de este Subcapitulo aplicaran exclusivamente a las operaciones
que lleve a cabo un Negocio Exento que opere en los municipios de Vieques y
Culebra, sujeto a los criterios y limitaciones que el DDEC y el Departamento de
Hacienda fijen mediante el Reglamento de Incentivos. Los Negocios Exentos,
ademas de estar sujetos a las disposiciones aplicables a tal Negocio Exento bajo
este Codigo, gozaran de los beneficios dispuestos en este Subcapitulo.

Seccién 2013.02. - Beneficios Contributivos.-

El Ingreso Exento generado por las actividades llevadas a cabo por un Negocio
Exento en los municipios de Vieques y Culebra estard sujeto a una tasa fija de
contribucién sobre ingresos de dos por ciento (2%) por un periodo de cinco (5)

afios, y cuatro por ciento (4%) por el periodo remanente del Decreto. Ademas, el
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Negocio Exento gozard de un cien por ciento (100%) de exencién en

contribuciones sobre la propiedad mueble e inmueble, asi como de

contribuciones municipales por los primeros cinco (5) afios del Decreto de

Exencion. El periodo remanente de exencién contributiva gozara de setenta y

cinco por ciento (75%) de exencién en contribuciones sobre la propiedad mueble

e inmueble, y cincuenta por ciento (50%) de exencién en contribuciones

municipales.

Seccion 2013.03. - Créditos Contributivos por Compras de Productos

Manufacturados en Puerto Rico.

(a) No obstante lo dispuesto en las Secciones 3020.01 y 3000.02 de este Cédigo, un

Negocio Exento bajo este Codigo que opere desde los municipios de Vieques y

Culebra, pero sélo durante el periodo que opere desde los municipios de Vieques

y Culebra, podré solicitar al DDEC un Crédito Contributivo de hasta un treinta

por ciento (30%) de las compras de Productos Manufacturados en Puerto Rico,

sujeto a lo dispuesto en las Secciones 3000.01 y 3000.02 de este Cédigo.

(b) ...”

Seccién 17. - Se afade un nuevo Subcapitulo D y se redesigna el actual
Subcapitulo D y las Secciones 2014.01 y 2014.02 como Subcapitulo E, Secciones 2015.01 y
2015.02, respectivamente, del Capitulo 1, Subtitulo B de la Ley 60-2019, segtun
enmendada, conocida como “Cédigo de Incentivos de Puerto Rico”, para que se lea

como sigue:
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“SUBCAPITULO D - ROOSEVELT ROADS

Seccién 2014.01. — Negocios Nuevos que operan en Roosevelt Roads.

Los beneficios de este Subcapitulo aplicaran exclusivamente a las operaciones
que lleve a cabo un Negocio Nuevo Exento que opere en la antigua Base Naval
Roosevelt Roads, sujeto a los criterios y limitaciones que el DDEC vy el
Departamento de Hacienda fijen mediante el Reglamento de Incentivos. Los
Negocios Nuevos Exentos, ademas de estar sujetos a las disposiciones aplicables
a tal Negocio Nuevo Exento bajo este Codigo, gozaran de los beneficios
dispuestos en este Subcapitulo.

Seccion 2014.02. — Beneficios Contributivos.

El Ingreso Exento generado por las actividades llevadas a cabo por un Negocio
Nuevo Exento que opere en la antigua Base Naval Roosevelt Roads estara sujeto
a una tasa fija de contribucién sobre ingresos de dos por ciento (2%) por un
periodo de cinco (5) afios, y cuatro por ciento (4%) por el periodo remanente del
Decreto. Ademés, el Negocio Nuevo Exento gozara de un cincuenta por ciento
(50%) de exencion en contribuciones sobre la propiedad mueble e inmueble. El
periodo remanente de exencién contributiva gozara de veinticinco por ciento
(25%) de exencion en contribuciones sobre la propiedad mueble e inmueble.
Seccion 2014.03. — Créditos Contributivos por Compras de Productos
Manufacturados en Puerto Rico.

(@) No obstante lo dispuesto en las Secciones 3020.01 y 3000.02 este Cédigo, un
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Negocio Nuevo Exento bajo este Coédigo que opere desde la antigua Base Naval
Roosevelt Roads, pero sélo durante el periodo que opere desde la antigua Base
Naval Roosevelt Roads, podra solicitar al DDEC un Crédito Contributivo de
hasta un treinta por ciento (30%) de las compras de Productos Manufacturados
en Puerto Rico, sujeto a lo dispuesto en las Secciones 3000.01 y 3000.02 de este
Codigo.

(b) El crédito provisto en esta Seccion sera intransferible, excepto en el caso de
una reorganizaciéon exenta. El monto del crédito no utilizado por el negocio
exento en un afio contributivo podrd ser arrastrado a afios contributivos
subsiguientes, hasta tanto se utilice en su totalidad. Este crédito no generara un
reintegro.

Seccion 2015.04.- Negocio Nuevo Exento.

Para propositos de este Subcapitulo, un Negocio Nuevo Exento es aquel que
cumple con las disposiciones establecidas en las Secciones 1020.03(a)(4) y
1020.05(a)(20) de esta Ley.

SUBCAPITULO E.- OTROS INCENTIVOS

Seccion 2015.01.- Proyectos Estratégicos.

Seccion 2015.02.- Actividad Novedosa Pionera.

7

Seccién 18. - Se afiade un inciso (38) al Articulo 2 de la Ley 272-2003, segtn
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enmendada, conocida como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacion de
Habitacién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para que se lea como sigue:
“Articulo 2.- Definiciones.
A los propositos de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado que a
continuacion se expresa:

(1) Anotacioén - ...

(37) Tasacion - ...

(38) Autoridad de Roosevelt Roads - Significa la Autoridad para el Redesarrollo

de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt Roads creado por la

Ley 508-2004, segin enmendada, conocida como ‘Ley de la Autoridad para el

Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt

Roads’.

Seccion 19. - Se afiaden los subincisos (v) y (vi) y se renumera y enmienda el
actual subinciso (v) como subinciso (vii) del inciso B del Articulo 31 de la Ley 272-2003,
segin enmendada, mejor conocida como “Ley del Impuesto sobre el Canon por
Ocupacién de Habitaciéon del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para que se lea
como sigue:

“Articulo 31. — Disposiciéon de Fondos.

La Oficina de Turismo distribuird las cantidades recaudadas por concepto del

Impuesto fijado en el Articulo 24 de esta Ley, luego de transferir al Fondo
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General del Estado Libre Asociado de Puerto Rico las cantidades que
anteriormente se le transferian a la Autoridad (segtn detallado en el Plan Fiscal
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico vigente en ese momento, si alguno), de
acuerdo con el siguiente orden de prioridad: (i) dos (2) por ciento del Impuesto
total recaudado ingresard mensualmente a los fondos generales de la Oficina de
Turismo para cubrir los gastos de operacion, manejo y distribucién de los
recaudos del Impuesto, o para cualquier otro uso que disponga la Oficina de
Turismo. (ii) cinco (5) por ciento del Impuesto total recaudado ingresara
mensualmente al Fondo General del Departamento de Hacienda para los Afios
Fiscales 2005-2006 y 2006-2007, a las arcas de la Compariia de Parques Nacionales
para los Afios Fiscales 2007-2008 y 2008- 2009, y a partir del Afio Fiscal 2009-2010
a las arcas de la Oficina de Turismo. A partir del aho en que la Autoridad
certifique al Departamento de Hacienda y a la Oficina de Turismo, el inicio de las
operaciones del Centro de Convenciones, y durante los diez (10) afios
subsiguientes, este cinco por ciento (5%) estara disponible para cubrir cualquier
déficit, si alguno, que surja de las operaciones de las facilidades que opera la
Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones, en reserva que mantendra la
Oficina de Turismo. Disponiéndose, sin embargo, que para cada afio fiscal y/o
cada vez que la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones proponga
presentar un presupuesto que exceda el déficit de dos millones quinientos mil

(2,500,000) dolares, el presupuesto de la Autoridad del Distrito del Centro de
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Convenciones debera ser presentado a la Junta de Directores de la Autoridad a la
Oficina de Turismo y al Secretario de Hacienda para los Afios Fiscales 2005- 2006
y 2006-2007 y a la Junta de Directores de la Compania de Parques Nacionales
para los Afos Fiscales 2007-2008 y 2008-2009 en una reunién especifica a estos
fines, y a la Junta de Directores de la Autoridad y a la Oficina de Turismo,
comenzando el Afio Fiscal 2010-2011 en adelante. Este cinco por ciento (5%) se
mantendra disponible durante cada afio fiscal en una cuenta de reserva especial
que mantendrd la Oficina de Turismo para cubrir cualquier déficit en exceso de
dos millones quinientos mil (2,500,000) dolares, que surja de la operacion de las
facilidades de la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones. Para cada
afio fiscal, cualquier sobrante, luego de cubrir dicho déficit operacional, si
alguno, se liberara de la reserva especial y estara disponible para el uso del
Departamento de Hacienda para los Afios Fiscales 2005-2006 y 2006-2007, de la
Comparfiia de Parques Nacionales para los Afios Fiscales 2007-2008 y 2008-2009 y
a partir del Afo Fiscal 2010-2011 para el uso de la Oficina de Turismo. A partir
del Afo Fiscal 2015-2016, y durante los cinco (5) afios subsiguientes, este cinco
por ciento (5%) serd transferido mediante aportaciones trimestrales por el
Departamento a la Autoridad para cubrir los costos asociados exclusivamente a
la operacién del Centro de Convenciones de Puerto Rico. Disponiéndose, sin
embargo, que para cada afo fiscal la Autoridad del Distrito del Centro de

Convenciones debera presentar sus estados financieros auditados,
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conjuntamente con un informe evidenciando el uso de los fondos transferidos
segin establecido en los incisos (ii) y (iv) de este apartado a la Junta de
Directores de la Autoridad y al Director de la Oficina de Turismo, en una
reunion especifica a esos efectos. Si al finalizar algtn afio fiscal tales estados
financieros auditados reflejan una ganancia neta, la Autoridad del Distrito del
Centro de Convenciones devolverd a la Oficina de Turismo la cantidad generada
como ganancia neta sin exceder el monto total transferido por la Oficina de
Turismo a la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones en ese mismo
afo fiscal, por virtud de los incisos (ii) y (iv) de este apartado. (iii) dos millones
quinientos mil (2,500,000) dolares seran transferidos por la Oficina de Turismo a
la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones en aportaciones
trimestrales de seiscientos veinticinco mil (625,000.00) doélares para cubrir los
costos asociados exclusivamente a la operacién del Distrito del Centro de
Convenciones. Disponiéndose, sin embargo, que para cada afio fiscal y/o cada
vez que se proponga presentar un presupuesto modificado, el presupuesto de la
Autoridad del Centro de Convenciones debera ser presentado a la Junta de
Directores de la Autoridad y Director Ejecutivo de la Oficina de Turismo, en una
reunion especifica a esos efectos. Esta cantidad serd transferida segtin establecido
en este apartado a partir del Afo Fiscal 2015-2016, y por un periodo de cinco (5)
afnos. (iv) hasta cuatro millones (4,000,000) de délares se mantendran disponibles

durante cada afio fiscal, en una cuenta de reserva especial que mantendra la
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Oficina de Turismo para gastos operacionales dedicados a los asuntos
especializado del sector, sus gastos y/o la fiscalizacién e implementacién por
este del Contrato de Servicios de Mercadeo de Destino contemplado en el
Articulo 8 de la “Ley para la Promocion de Puerto Rico como Destino”. (v) cinco
(5) por ciento del impuesto total recaudado por concepto del Impuesto sobre
Canon por Ocupacién de Habitaciéon en aquellas hostelerias y propiedades de
alojamiento suplementarios a corto plazo o alquiler a corto plazo, ubicadas en la
antigua Base Naval Roosevelt Roads, pasaran a un fondo especial, administrado
por la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la
Estaciéon Naval Roosevelt Roads, para cubrir los costos asociados a la operacion,
mantenimiento y mejoras capitales de las facilidades de la Autoridad para el
Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacion Naval Roosevelt Roads.
(vi) cinco (5) por ciento del impuesto total recaudado por concepto del Impuesto
sobre Canon por Ocupacion de Habitaciéon en aquellas hostelerias y propiedades
de alojamiento suplementarios a corto plazo o alquiler a corto plazo, ubicadas en
el municipio de Vieques, pasardn a un fondo especial para proveer
financiamiento para proyectos de mejoramiento en dicho municipio y sera
administrado por el municipio de Vieques. (vii) cinco (5) por ciento del impuesto
total recaudado por concepto del Impuesto sobre Canon por Ocupacion de
Habitacion en aquellas hostelerias y propiedades de alojamiento suplementarios

a corto plazo o alquiler a corto plazo, ubicadas en el municipio de Culebra,
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pasaran a un fondo especial para proveer financiamiento para proyectos de
mejoramiento en dicho municipio y serd administrado por el municipio de
Culebra. (viii) el remanente que resulte después de las asignaciones y reservas
dispuestas en los incisos (i), (ii), (iii) y (iv), hasta un tope de veinticinco millones
(25,000,000) de dolares, se le asignaran a la Corporacién. Los fondos asignados a
la Corporacion seran utilizados por esta para la promocién, mercadeo, desarrollo
y fortalecimiento de la industria turistica en Puerto Rico. Si el remanente
excediera los veinticinco millones (25,000,000) de délares, dicho exceso sera
utilizado por la Oficina de Turismo para el desempefio de sus funciones
dedicados a los asuntos especializado del sector y sus gastos. La Oficina de
Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio le sometera
mensualmente a la Autoridad y a la Corporacién un desglose de los recaudos
por concepto del Impuesto. La Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio le someterd mensualmente a la Autoridad, a
los municipios de Vieques y Culebra y a la Corporacién, un desglose de los
recaudos por concepto del impuesto.”

Seccion 20.- Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 153-2002, segtin enmendada,

conocida como “Ley para Crear la Zona Especial de Desarrollo Econémico Vieques-

Culebra”, para que se lea como sigue:

“Articulo 3. - Zona Especial de Desarrollo Econémico

Durante un periodo de tiempo no mayor de ciento ochenta (180) dias
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contados a partir de la fecha de aprobaciéon de esta Ley, el Secretario del

Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, en colaboracién con los

Municipios de Vieques y Culebra, modificaran el Plan de Ordenacion Territorial,

de manera que sea consono con la politica pablica aqui establecida.

Los beneficios contributivos concedidos en los Articulos 5, 6 y 7 de esta Ley

entraran en vigor a partir de la aprobaciéon de esta Ley. El Departamento de

Desarrollo Econémico y Comercio certificara a las empresas a ser elegibles para

los beneficios contributivos dispuestos en esta Ley.”

Seccion 21. - Clausula de Separabilidad

Si cualquier disposicion de esta Ley o la aplicacion de dicha disposicion a
cualquier persona o bajo alguna circunstancia fuere declarada inconstitucional, el resto
de esta Ley y su aplicacion no quedara afectada por dicha declaracion de
inconstitucionalidad.

Seccion 22. - Vigencia

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.



